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“YUsuf u Zelihd"da Rivayet Sifat Fiil EKleri

Hiilya AYDIN*

Ozet

Bu calsmada, gramerciimizde genel olarakielirsiz ge¢nyi zaman”,”-mig’li gecmis zaman,
“duyulan gecmii zamari, “dgrenilen gecmi zamari veya ‘rivayet gecmi zaman” isimleriyle
anilan rivayet sifat fiil eklerinin, 13.YUzyll AnadolTurkcesi eserlerinden olan @#¥uf u
Zeliha” da tespiti s6z konusudur. Tespit edilen ekleatsfifllerin gérevleri gz éntinde bulundu-
rularak belirlenmi ve bu fonksiyonlar dahilinde, rivayet Ust fonksiym “ayiplama, 6vgu,
digerlerinden ayirma, olgu, tahmin, takdir, tasvir, té8mibi alt fonksiyonlarini icerdii tespit
edilmistir.

Sifat fiillerin alt fonksiyonlarini tespit etmekrbbakimasiirde kullanilan s6z sanatlarini tespit
edipsiiri daha iyi anlayabilmeye benzer. Zira sifatifiiltamlayan- tamlanan (yardimci unsur-
asil unsur) minasebetinde glirdusu alt fonksiyonlar bize eseri daha iyi yorumlayai@imiz
noktasinda fayda gamaktadir. Eserde tespit edilen alt fonksiyonlaradimlenin anlamindan
¢ok uzaklamadan cumle Qgaminda ele alinngtir. Dolayisiyla yoruma acik bir tarafi da offlu
soylenebilir.

Yine eserde tespit edilen alt fonksiyonlar g6z oOmirmilundurularak donemin duygu ve
dislince yapisina ayna tutulmaya gdinis ve aktarim (rivayet) cumlelerinde kdasilan alt
fonksiyonlarin bir kisminin belirlenmesine olanailamistir.

Anahtar kelimeler: Rivayet sifat fiili, 13. yuzyil Anadolu Turkcediglirsiz ge¢cmi zaman eki,
-mig’li gecmis zaman eki, zaman ekleri.

Narrated Adjective-Verb Suffixes in “YOsuf G Zelihd”
Abstract

In this study, narrated adjective-verbs which anmedh "indefinite past time, past time with” —
mis”, or narrated- past tense," "have been indefinitethe 18' century Anatolian Turkish in
“Y asuf u Zejha". These affixes which are defined have been consitieith functions of adjec-
tive verbs.Within this functions, this suffixes @leave some functions as “blame, compliment,
separation from others , fact , doubt, Forecasascription, identified as”.

To identify sub-functions of adjectives verbs igimilar way to better account for detecting and
poetry such arts as poetry. Because the genitijeetae, verb-determinated (principal elements
of auxiliary elements) we can better understand &wbrelevance to us through sub-functions
provides benefits to the point. Meaning of the spoé identified sub-functions are also dis-
cussed in the context of a sentence without dejggiitirm the meaning. So also said that there is
one side open to interpretation.

Again, considering the sub-functions, tried to kélgpking mirrors the structure of feeling of
the period, (rumor) has allowed determination obetipn of sub-functions encountered in sen-
tences.

Key Words: Narrated adjective-verb, Thirteen century Anatolfamkish, indefinite past time,
past time with” —my”,tenses.

* Sakarya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Ttirk Dili ve Edebiyat: Anabilim Dal1 YL 6grencisi, hul-
ya_aydin@hotmail.com.tr.
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Giri s

Sifat fiillerin dilcilerce yapilan tanimi ben-
zerlikler gostermekle birlikte 6zellikle sifat
fiillerin isimlendirilmeleri noktasinda farklilikia
g6ze carpmaktadir. Farkh kaynaklarda sifat
fiillerin isimlendiriimelerine yonelik cgtlilik
s6z konusudur Farkli terimlerin kullanimi ve bu
terimlerin tercih edilme sebepleri Topgu’nun
(2011) bildirisinde ayrintilgekilde gorilebilir.

Terminolojik olarak farkl isimlendirilen sifat
fiillerin tanimlari noktasinda, ne olduklarina dair
genel gorglerden bazilargdyledir.

Banguglu sifat fiilleri, “sifat-fiil, filin zamana
bagli olarak kavramini sifatlgiran bir seklidir.
Zaman anlatimi tamalari yoninden adfiiller-
den ayrilirlar. Sifat-fiillerin hepsi lugatimizde
sifat ve ad olan pek cok kelime vegardir.
Donuk isim olarak zaman anlatimini kaybetmi
goriinen bu fiil tGremeleri sifat-fiil isleyisine
gecince ait olduklari zamani belli ederfer
(Banguglu, 2004: 422) diyerek tanimlar

Korkmaz sifat-fiilleri, ‘Sifat-fiiller, bir yanlariy-

la sifat bir yanlar ile fiildirler. Fiil 6zelliklei
dolayisiyla kendilerinde var olan hareket ve
zaman kavramlarini, ad olduklar sifata aktara-
rak varliklari ve nesneleri hareket ve zaman
gosterme 6zellikleri ile gecici olarak vasiflandi-
rirlar.” (Korkmaz, 2003: 909) aciklamasiyla
Ozetler.

Sifat fiillerin tanimlari noktasinda benzerlik
gOsteren gorler, eklerin glevleri noktasinda da
benzerlikler taimaktadir. Islevleri acisindan,
sifat fiillerin Ustlendikleri alt fonksiyonlar
birbirine uygunluk gdsterir.

Bangug@lu (2004) sifat fiillerin taidiklar alt
fonksiyonlari hususunda zaman ifadesjir-
larina vurgu yapar ve sifat fiillerin ait olduklari
zamani bunyelerinde barigdn belirtir.

* Kilin adr (kilin san1) (TDK 1934: 9) Partisip
(Banguoglu 1940: 46), (Ergin 1982: 333) Ortag
(TDK 1940: 70), (Deny 1941: 418),(TS 1979: 618),
(TDK 1942: 300), (Emrel945: 46), (Sarag 1976:
938), (Gemalmaz 1978: 339), (Hengirmen 1999:
289), (TDK 1979: 618), (Giilensoy 1988:
111),(Gencan 2001: 415) Sifat fiil (sifat-eylem)
(TDK 1942: 300) (Banguoglu 1974: 420), (Gencan
1979:382), (Bilgegil 1982: 197), (Korkmaz 1992:
132) Fiilsi (Emre 1945: 46) Isim-fiil (Eraslan 1980:
3) (Topaloglu 1989: 91), (karaagag,2009:137)

Korkmaz da sifat fiillerin alt fonksiyonlari hu-
susunda Bangu ile benzer ifadeler kullanir.
Sifat fiilleri  “Fiil  6zellikleri  dolayisiyla
kendilerinde var olan hareket ve zaman kavram-
larini, ad olduklari sifata aktararak varliklari ve
nesneleri hareket ve zaman gdsterme 6zellikleri
ile gecici olarak vasiflandinrlar.” (Korkmaz
2003: 909) cumlesiyle tanimlar.

Timurtas (2005) sifat fiilleri  aciklarken
partisiplerin fillerin sifatsekilleri oldugunu, isim
gibi tasrif edildgini belirtir. Partisipleri ifade
ettikleri zamana gore, geggnizaman (mazi),
muzari ve istikbal partisibleri olmak Uzere (¢
kisimda ele alir.

Hacieminglu (2008) sifat fiilleri, fiilin zamana
bagli olarak kavramini sifatiiran bir sekli
oldugunu tanimlar.(gecrgiginler, oturan adam,
satilacak gya). Zaman anlatimi ¢analari
yoninden isim fiillerden ayrildiklarini belirtir.Bu
ekleri gecmy zaman sifat-filleri, gegizaman
sifat-filleri ve gelecek zaman sifat-filleri
basliklari altinda inceler.

Hatipoglu da yine fiillerin alt fonksiyonunu
olusturan zaman mefhumu hususunda ekleri tek
tek ele alarak sifat fiil eklerinden bazilarina
zaman anlami atfeder. Ogie calsmamizda ele
almis oldugumuz rivayet sifat fiil eklerinden “
mls” ekini, “eylem kék ya da gévdelerinden sifat
gorevinde kullanilan gecmizaman ortaci kurar:
susamg(su-sa-myg)  cocuk, yanm(yan-my)
odun, olmami  (ol-ma-my)  meyve...."
(Hatipaglu,1974:121%eklinde aciklar.

Sifat Afiillerin, muhtevasinda zaman mefhumu
barindirmalar acisindan, zaman eki/kipi olarak
degerlendirildigi ve alt fonksiyonlar g6z 6niinde
bulundurularak yapilan bu gerlendirmelerde
zaman zaman sifat fiil eklerinifimig’li gecmis
zamari, “rivAyet gecmi zaman“veya “belirsiz
gecmj zaman" isimleriyle bir zaman eki olarak
addedildgi gorilmektedir.

Ergin sifat fillleri ve zaman eklerini
karsilastiriken "Bazi partisip eklerisekil ve za-
man ekleri ile mere ve sekil bakimindan
aynidirlar. Fakat bunlari kullagta kolayca
anlayabiliriz. Mesela “gecmi zaman”, “gelecek
tren” sozlerinde gecmi ve gelecek kelimeleri
partisipti. Buna mukabil “zaman gecsj
“tren gelecek” soOzlerinde gecmive gelecek
kelimeleri fiildir. Cekimli fiildir”.
(Ergin,1985:334,335) tanimini  uygun gorur.
Ergin bu aciklama ile bazi sifat fiil eklerinin



94 | SAU Egitim Bilimleri Enstitiisti

sekil ve zaman ekleri ile mea ve sekil
bakimindan ayni olduklarint sdyler ve bir
bakima bu eklerin seste ekler oldgunu
savunur. iste Turk dili gramercilgi acisindan
zaman ekleri ve sifat fiill eklerinin birbirine
karistirlmasi sorunu da bu agiklamalaringdd-
tusunda olgur.

Gencan (2001) da Ergin’le parallelik gdsteren
bir aciklama ile sifat fiillerin yiklem olarak
kullanildiklarint  dolayisiyla  zaman  eki
olabileceklerini belirtmitir.Gencan sifat fiillerin
cuimle icinde bilhassa gérevlerine vurgu yapar ve
varliklari niteledikleri ya da belirttikleri icin
sifat; 6zne, nesne, timle¢ alarak yan onerme
kurduklari icin de eylem gibi sayilan stzciklere
sifateylem dendini belirtir.

Sifat fiil eklerinin zaman ekleri olarak al-
gillanmasi ve kullanilmasi hususu Turkcede za-
manlarin basit ve birjk zaman olarak ikiye
ayrildigi  gorsiniin - yayginlgmasina da yol
acmaktadir. Basit zaman kavramiyla ilgili isim-
lendirmede cgtlilik olmamakla birlikte birlesik
zaman kavrami dilciler tarafindan farldekil-
lerde isimlendirilm§” ve farkli tanimlanmstir.
Birlesik zaman kavramiyla ilgili farkl isim-
lendirmelerin ve tanimlarin olmasi da zaman
mefhumuyla ilgili farkhi algilarin ve celkili
sonuglarin olgmasina sebep olmaktadir. Girer
Gulsevin (1999) birlgk fiiller hususunda fiilin
tek bir zamanda gercektezini dolayisiyla
birlesik zaman teriminin yandi bir kullanim
oldugunu belirtmektedir. Bir fiilin birden c¢ok
zamanda gerceldmesi mimkin olmamak-
tadir.Gllsevin, birlgk yapi olarak bahsedilen
yapilarda birden ¢ok zaman kavrami bulun-
mayI1p, bu tir yapilarda eklerden birinin zaman
digerininse kip (tarz) bildirdiinden bahsetniir.

Uzun da (1998:113-125) bu husustaidgelmi
dilbilgisi anlaysinin dsinda “-mk” in climle
icinde kullanildgl anlam g6z 6niinde bulunduru-
larak yalniz gecrngizaman aktarmagiini “-mls”

* “Birlesik Zaman” (Korkmaz:1992-28); “Birlesik
Zamanh Fiiller” Ediskun (1988-195); “Bilesik
Kipler” ( Bilgegil:1982-271); “Bilesik Zamanli
Fiiller” (Demiray :1970-130); “Ikincil Zaman
Ardillan” (Adal :1979, 48); “Bilesik Zamanh
Eylemler’, (Gencan :1979, 352.); “Fiillerin
Birlesik Cekimi” {Ergin:1993, 302); “Fiillerin
Birlesik Cekimleri (Birlesik Zaman)" (Giilen-
s0y:1995,186)

in rivayet akdardiini ifade eder.Yine (—i)yor
sekli Uzerinden fiile gelen géli ekleri de
tartisan Uzun —DI'nin zaman aktagini fakat (-
l)yor'in zaman dgil , sirme gibi bir géring
aktardgini belirtmitir.

Turan (1999) Uzun'un diiincelerine katilmakla
birlikte konunun celikili taraflarini daha detayl
bir sekilde ele alir. Birlgik zaman kavraminin
sebep oldgu bu algi karmgasinin gideriimesi
noktasinda zamanlari bitimli/sona eren zaman ile
devam eden/siren/bitimsiz  zaman olarak
ayirmanin daha dwu bir tasnif oldgunu belir-

tir. Bu bglamda bitimsiz zamanlar olarak bah-
sedilen yapilar sifat fiil kategorisini aftwrmak-
tadir. Yani rivayet sifat fiil olarak bahseifiniz
yapi, rivayet st fonksiyonu yiklengnisifat
fiildir.

Bu yapiy! Zikri Turan 6rneklgdyle aciklarO

ev eskiny bir evdir(<ev+dur-ur+ol,EAT) ya da
“o eskimis bir ev(<eB+er-ur+@+d) drneklerin-
deki yapilarin sifat fiil olarak derlendiriimel-
erinde bir tereddut gorulmegini fakat ayni
yapinin ‘0 ev eskimtir.(<eski-mis+ J+tir- @+
@+ )" ya da “o ev eskimji(<eski-m i+ G+ O-
@+ @+ @) sozuyle tamlanan gorevini, anlam
kategorisiyle birlikte kanlayan “bir ev” szl
kaldirihp, tamlanani sadece goérev kategorisinde
karsilayan damga“@” ~ morfemli bir sekille
karsimiza cikinca, ayni ekin “-gili gec¢mis
zaman eki olarak derlendirildigini” (Turan:
2008,235-244 ) belirtmektedir.

Turan bu aciklama ile geleneksel dilbilgisi an-
layisinda sekle dayali bir anlayla tasnif
yapildgl igin @ tamlananin gorilmegini ifade
eder.Turansifat gérevini ya telaffuz edilen bir
tamlanana(eski-mi ev) ya da telaffuzde
gorilmeyen ama fonksiyonu korunan bir & tam-
lanana (eski-m3) karsi yapmaktadir.Yani ya
tamlanan kelimeyi telaffuz ederk niteler veya
tamlayan+tamlanan yanda yapi iliskisinden
yararlanarak tamlanan kelimeyi sadece gorevi-
yle isaretleyip anlam kategorisini gizleyerek
alglyi, tamlayan fiilin anlami Uzerinde gon-
lastirmay1 hedefler: “eski-myi’. Bu sayede ‘siz
eskimj olduguna dikkat edin, ev ya da fia bir
sey orasi o kadar 6nemli g# yollu bir mesajin
iletiimesi amaclanmaktadir (Turart age.:238)
aciklamasi ile konuyu ayrintgekilde aciklar.

* 3.0 sekliTuran tarafindan damga terimi ile
adlandirilmakta olup, fonksiyonu korunan fakat
telaffuzda goriilmeyen ek ve kelimeler icin kul-
lanilmaktadir.
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Topcu (2011) bilhassa Turanin gérive
orneklerinden hareketle “rivayet”in bir zaman
eki olmadgini belirtir. Zaman ekinin rivayet
aktarmadgini, ¢unkd rivayet in bitimsiz bir
durum oldgunu belirterek konuyu 6zetler.

Biz de bu anlayi 1siginda, 13. Yuzyll Anadolu
Turkgesi eserleri arasinda yer alaiasuf u
Zeliha” da bulunan rivayetsifat fiil eklerni
gorevleri g6z 6nunde bulundurularak tespit edip
bunlarin  alt  fonksiyonlarini  belirlemeye
calsacaiz. Rivayet sifat fiil bir Ust fonksiyon
tanimi olup muhtevasindaayiplama ,6vgu,
olgu, tahmin, takdir..” gibi alt fonksiyonlari
icerir.

Eserde tespit edilen sifat fiilerinekillerden
ziyade gorevieri dikkate alingindan eserde
farkli sekillerde ayni fonksiyonu iceren ekler
tespit edilmjtir Oncelikle eser hakkinda kisa
bilgi verildikten sonra bu fonksiyonlar,
Topcu'nun (2011) doktora tezinde yapilan tasnif
kistaslari esas alinarak alt fonksiyonlari be-
lirtmek suretiyle gosterilecektir.

Yasuf u Zefha

Seyyad Hamza'nin eseri olan &iguf u Zejha’
mesnevisinin tek niishasi, Raif Yelkenci nishasi
olarak taninmakta ve Turk Dil Kurumu
Kitiphanesi Yazma Eserler boliminde , ‘Dasi-
tan-1 Yasuf u Zejha adiyla yz A 301/2 numarada
kayith bulunmaktadir. Nishanin Arapca yazilan
temennet kisminda mustensehin Addurrahim
Ioni Kasimolup ve istinsah tarihi 952/1545'tir.
Mesnevi tarzinda yazilan eser “fa ‘ilatiin-fa ‘ila-
tin-fa ‘ilat” vezniyle yazilmgtir.

Eserin ash Kur'an'daki Yusuf Kissasi'na da-
yanmaktadir. Mesnevinin istinsah tarihi oldukca
gec olan tek nishasi  Dehri Dilgin (1946)
tarafindan yayimlanngtir.

Calismamizda eserle ilgili yapilan son gaha-
lardan olan Osman Yildiz'in (2008) a¥uf u
Zeliha adh calgmasinin metin béliminden
yararlaniimgtir.

“Y asuf u Zeliha"da Rivayet Sifat Fiil Eki

unsur yardimcl unsur miinasebeti agisindan tam-
lamaya cgitli anlamlar ve fonksiyonlar katmak-
tadir. Bu tamlama unsurlari géz 6éniunde bulun-
duruldysunda rivayet sifat fiillerin cgtli alt
fonksiyonlar icerdii tespit edilmgtir.

Rivayet ust fonksiyonu g#li anlam iligkileri
bakimindan adi gecen eserdeayiplama, évgu,
digerlerinden ayirma , olgu, tahmin, tasvir,
tespit” gibi alt fonksiyolari icermektedir. Zira
sifat gorevli bir fiilimsinin bir tamlama unsuru
olusturmasi ve tamlama unsurunda da anlam
acisindan bir uygunluk olmasi gerekmekte-
dir.Ornesin:

“Yasuf eydur gbu durur siyliz

kul  diylben
(45a/1303)”

satmis-siz  kardasupuz

tamlayan-tamlanan unsur acikca belirgidde
“satmy adamlarsiniz “ yapisi olgur. Bu
yapinin, sifat fiillerin goérevleri g6z 6ninde
bulunduruldgunda, tamlamaya kagti anlam
acisindan ayiplamaya uygun  stligi
gorulmektedir.

“ugcmakdan bir tas gettrdr levni &
incu gibi aniyaratmidi zak (22a/615)”

“yaratmis hakti” tamlama bir bitiin olarak ele
alindiginda yine Allahin yaratici vasfina 6vgu
s6z konusudur.

Eserde bulunan gér rivayet sifat fiil ve alt
fonksiyonlar yukaridaki aciklamalarda yer alan
degerlendirmeler diginda tasnif
edilmistir.Yapilar okunurken tamlanan-tamlayan
unsurlari gbz éniinde bulundurmali ve belirlenen
alt fonksiyonlar bu dgrultuda dger-
lendirilmelidir.

Rivayet

-mls
¢un Yasuf'l yokladilar devede
kacmis ol kul [di]diler feryad ide (9a/238)
eytdiler Zejhaya gelmis bek
‘aslk olmis ol bir ‘imranj kula (20b/570)
ogltvirmi s Zelihaya dénmg girli

kakimadw Zelihaya ani gérii (20b/572)

Rivayet-Ayiplama

-mls
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Yasuf eydir wbu durur §lniiz

kul diylbensatmis-sizkardaunuz (45a/1303)
Rivayet -Digerlerinden Ayirma

-mls

sultan-imis agladum bildiim ani

Misra gel didi bulasin sen beni (13a/346)

ol kisi eydirpeygamber imis aslun
sensidd’iksinkabildur du'ag seni (14b/ 399)
Rivayet-Olgu

-mls

bir kitabdaokimisdum ben ani

arzilardum gérmege dun gin seni ( 5b/120)

dondi eydir wii togmis genc glan

nice soyler séylemez bilmezdis (20a/554)

haznedra buyurur var gér da

kalmis var mi anda alumdan déi (14b/404)

stretin gorur ga kalur ‘acab

zj yaratmis dir beni ol ferd-Rab (7b/192)

benden gorklu dir yaratmadi Calap

zj yaratmis dir beni ol ferd Rab (11a/292)

her birine taridan bir bésidi

levh Uizre bdyleyazilmis-idi (12a/323)

yidi yildan [kim] G¢ aykalmisidi

kim tahil tahrjsi tikenmisidi (29b/838)

Yasuf eydur nice diigbrmisidi,

atas! dgin niceyormisidi (34a/980)

ol yazilmisdur bitide bel-gula

ol bitidur bunlara gor nkilu (44a/1273)

Andan oki saraya gelsiin ani

Gorsin ol saraydgazilmis seni (17a/474)
Rivayet-Ovgii

-mls

ucmédan bir ta getirur levni a

incu gibi aniyaratmisdi hak (22a/615)

ani gordi ol YQsuf batdiana

Zj ki ‘ask virmi sidi Tagri aga (31b/901)

bir pei kiz1 yaratmisdi Calap
kacankilsakutayfer bunitaleb (32a/916)
Rivayet-Tahmin

-mls

okurikenbilmi sidi ol meger

Yasuf'un gorkin Calap ga 6ger (5a/110)

feryad ider olhoca biliy eger

suc kilmis var durur buda meger (9b/245)

eytdiler birkulumuz vardi bizim

diglentiz kim sizegelmis dogru s6zim (8a/206)

Yasuf eydurdegmis ola devlete

hem dé&iI Misirdaki bol ni'mete (34a/983)

Yusuf eydiikatmissiz bir oglani

Uc'aybi var diylyazmigsizani (44a/1277)

Yasuf eyduralmis-sizetmegini

gircek midurcikarmis-siz goylegini (44b/1295)
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Sayi dahi gdm-missiz $u koyu

kati dogmis-siz ani 6lsiin diyt (44b/1296)

birak-mis-siz anisogra birkuyuya

kul diylibensatmis-sizharam yiye (4b/1302)
-|p

kapudan dga iledurkor ani

Simdi koylupdur anda Yisuf teni (52a/1523)
Rivayet —Takdir

-mls

zj ki gorklu eylemis-sin sen buni

illa bundakotjfar yok peskani (17b/488)
Rivayet-Tasvir

-mls

inanmazsa bizlere b& tonina

gortonin nicebulagsmis kanina ( 6a/145)

gizlemisken Yasufi ¢kardilar

hirmetini s&inur korkar bular (8a/208)

Sarlu kamu drillir ol araya

YUOsufturmi s sirati bgzer aya (13b/371)

Kafirlerde bir kafir adSeddad

Kazmis-idi ol kuyuyi ibni ‘Ad (5a/107)

Vurdilar anigétirmisken yére

Ussi gitdi turdilar kamu yére yusuf u zlleyha
(3b /69)

iki sQrat bir birinkugmis-durur

Soyle kugmis sanasin diri durur(17b/486)

barmain agzindatutmis 1$iru

tevbe kil
(19a/537)

yarligan yazigdan don[gil] girt
aglasurlar her birisitamuda
tutusmislar géynur G doner oda (27b/786)

koéskler vire késk icinde tait yiice

hem dgeklerdésenmis ucdan uca (28b/814)

soyler eyduikani ol gézim ari

Olmisidim usbu giin oldum diri (38a/1104)

istediler dort ygadantagilu

Ol oturmis kabr Gizre zarkilu (9a/239)

eyde-lumkurt kapdi Yasufi ata

biz tagiimisduk geyige & ata (5b/131)

iledurler Yusufi hem odga

Yusufuy kardglar cikmisdi taga (8a/204)

cunki Yasuf girdi b&di sagya

iki stret gordigelmis bir araya (17b/485)

ol agacu budazl on bir idi

bir kesilmis kamusindan yig-idi (23b/672)

ol dajyizden ala ga anlari

abb& ola olkararmi s tenleri (28a/802)

ylizlerinden artkl yanmis oda

yanma-mis ylzleri h¢ ol tayfada (27a/764)

yine dondi gladi zarikilu

gllmisiken ilerli &gdin ulu(34b/ 998)

dgut virmk Zelihaya dénmis girii
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kakimadu Zelihaya ani gérii (20b/572)
-Ip
bil-leri her birisinty Gzulip
aglasurlar bunlar anddizulip( 27b/787)
Rivayet-Tespit
-mls
Ben dahi ‘iyallerimdeazmisam

Géce gundiz hasretindgraanmisam (6b/161)

Gordiler kim kaf<i>lekonmis kuyuya

Yugrisuben yte<r>ler ol araya (8a/205)

Haznedéar buyruk tutar varuna

Haznetolmis mal-ila batar tga (15a/405)

bakdi gordi giylek ardindaryirtiimi s
kutayfer bildi Zejha sucluyimis ( 20a/562)

ol yol kendiyed kilmisidi

ol yoli hem Zejha tuymisidi  (30b/75)

bukapuya gradi yolum beniim

kapucibilmezimis dilim benim (36a/1038)

de-ginmisdur oglug ulu devlete

ol batilmisdur agirlk ni'mete (42a/1216)
eytdi ey Yasuf esirgegihalim
timar eyledismisem tutgil elim (31a/883)

sucum ya&dur didi baja glayu

unutmisam bir yil-dur ben gmayu (25b/ 721)

doéndi Yasuf sdyledi Zghaya

¢ok emekcekmis-sin usbu saiiya (17b/487)
-1k

busifatlu belli ev eyle sen bilyik

andan vara ol eve babdrayik (49b/1439)
-Ip

bil-leri her birisinty Gzulup

aglasurlar bunlar anda duzultip( 27b/787)

Rabden sam getirdi eydirga
dahi altmss ay kalup-durur saa (50b/1474)
Sonug

1. 13. Yizyll Anadolu Tirkgesi eserleri arasinda
yer alan “Yusuf u Zelha” adh eserde tespit
edilen rivayet sifat fiillerin “-mg¢, -Ip, -IK”
sekilleriyle kullanimlarinin mevcut oldiw belir-
lenmistir.

-|p
“ kapudan dara iledir kor ani

Simdi koylupdur anda Yisuf teni (52a/1523)"

“Rabden saim getirdi eydir ga

da/ altmis ay kalup-durur saya (50b/1474)”

“bil-leri her birisintiy Gzalup
aglagurlar bunlar andadiizulup( 27b/787)”
-k

“bu sifatlu belli ev eyle sen hilyik

andan vara ol eve babatmayk (49b/1439)"
olarak tespit edilnstir.

2. Eserdesekle bah olmaksizin ayni cimlede
bile farkli alt fonksiyonlar gortlmektedir

“dglit virmis Zelhayadoénmis girli
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kajimadw  Zejhaya ani gori 5. Alt fonksiyonlar esas alinginda, ‘dlgu, tah-
(20b/572)" min, tasvir ve tespitalt fonksiyonlarinin eserde
daha fazla yer algh tespit edilmgtir.Eserin bir
“virmis”  sadece rivayet Ust fonksiyonunu hikaye oldgu g6z oniine alinginda, aktarim
icerirken, ‘donmis”  rivayet st fonksiyonu ctimlelerinde olgu, tahmin, tasvir ve tespit ciim-
biinyesinde tasvir alt fonksiyonunu icermektedir. lelerinden yararlanmanin tabii bir durum ojgu

o ) . - soylenebilmektedir.
3. Eserde altrgi iki beyitte rivayet sifat fil

oldugu tespit edilmtir. 6. Yine alt fonksiyonlar esas aliggnda,
o n “ayiplama ve takdir alt fonksiyonlarinin dier
4. Rivayet sifat fil muhtevasinda aktarma alt fonksiyonlarina gére daha az kullangid

barindirir ve aktarim ciimlelerinde “tahmin, olgu, tespit edilm§ ve bu durum eserin sahibi olan
tasvir’ gibi alt fonksiyonlari kullaniima gimi Seyyad Hamza'ninsahsi gor§, duygu ve
gorular. Bu bglamda aktaricinin  cumleye yorumlarina daha az vegi kanisini dgur-
yorumlarini katarkeri tespitlerini, siphelerini, mustur.

varsayimlarini...” karistirmasi olasidir. Eser de 7. Eserin yazildn dénemin sosyo-kiiltiirel
hjl_<aye oldgu icin aktarici, cUmI_eIerinde sifat yapisi, toplumun yayis ve duyy bicimleri g6z
fiilin alt fonksiyonlarindan oniinde buluduruldtunda Seyyad Hamza'nin
yararlanmgtir.Dolayisiyla eser, rivayet sifat Kuran 'da yer alan Yusuf Kissasmi halka
fiilin zengin alt fonksiyor_1lar|n| icermektedir. aktarma, bu kissadan hareketle okuyuculara
Eserde bu alt fonksiyonlar “ayiplama, nasihat verme ve dgou yolu gosterme gibi bir
digerlerinden ayirma, évgu, olgu, tahmin,takdir,  amaci oldgu, bu sebeple aktarim ciimlelerinde
tasvir, tespit”olarak belirlenmytir. gerginden fazla yorum yapmaktan vgahsi

gorls bildirmekten imtina etfii bunun yerine
sdylenenleri tasvir ve tespit yoluyla okuyucaya
aktarma yolunu sedi sdylenebilir.
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EXTENDED SUMMARY

Although gerundials are generally derived from getmguists describe them as structures that ddisp

lay all characteristics of verbs and carry out fiows of names, adjectives, adverbs etc in a seate3imi-
larly, verbal adjectives are described as gerusdfat have assumed the function of an adjectideitas
said that they are formed within the scope of éeafffixes. There are also similar opinions abfurcti-
ons of verbal adjectives and there are also siropé@mions about their definitions as well. The dpmthat
verbal adjectives incorporate a meaning of timedifferent from other gerundial suffixes is an dapim
that is defended by many linguists. According tosth who have adopted this opinion, verbal adjestive
also incorporate the concepts of time in termsastppresent and future within their context. Wik
concept of incorporation of the concept of timevefbal adjectives within the context also bringnaidhe
problem of perception of verbal adjectives as atauffix. And the problem of perception of verbdjea-
tives as a time suffix also bring along the opinibat tenses are divided into two in Turkish, najme
simple and compound tenses. On the other hanaotheept of compound tenses is one of the problemati
concepts for our grammerians for many of our listaiboth in terms of denomination and also in tesfins
definition. The concept of compound tenses hasezhfemation of different perception forms abouotdi
Definition of compound tenses bring along the faflog questions: What is meant by compound tenses? |
integration of times meant? Is integration of timpessible in the physical world? Or do compoundésn
mean combination of suffixes determined as timé>asd that create a new time suffix and perceptiba
new time?

In our study, we placed emphasis on the opinionsgtiists about what verbal adjectives are. Aiftetu-

sion of theoretical opinions about verbal adjectiapproached within the framework of a formalistie,
made an attempt to emphasize the structure of tegpeerbal adjectives, called with names sucpaest
perfect tense (pluperfect tense) or learned pastder reported past tenséerbal adjectives, the infrast-
ructures of which were queried from a theoretiqggdraach, were determined within the scope of aertai
criterion in Yusuf u Zeliha, the work of Seyyad Hean We stated that the concept of reported verbal
adjective refers to an upper function and also ripoates the following functions within its content
“condemnation, praising, differentiating from otlseiconcept, prediction, description, determinatiarid

we made an attempt to determine these lower fumeiio the work named Yusuf u Zeliha, which is akvor
of the 13" century Anatolian Turkish. It can also be conchiidieat Seyyad Hamza aimed to convey the
“Tale of Yusuf”in the Koran to the people and acting with thig taiimed to give advice to the readers, to
show them the right path and that within the scofpthis aim, verbal adjectives provided numerous-co
veniences to the story teller. Since the reportathal adjective is an upper function determinedakyng

into consideration the relation between determimatind determinants, it is not possible to consilisr
structure in a manner that is independent fromsietence. Therefore, the functions determined were
analyzed within the framework of relation of detération and determinants (auxiliary element — ggat
element) by taking as basis the sentence thatfierted verbal adjective is used.

While new functions can be added to the lower fionst determined within this framework, it shouldal
be noted that the structures to be determinedlaoeapen to interpretation. Similarly, analysisapiother
work belonging to the Anatolia of the "L8entury and determination of reported verbal ailjes used in
those works, could also be the subject matter oftear study.



